























(suite de la page 6)

Parrainage dans les centres de détention

Quand la chose est possible, les comités des centres de détention amenent des
» ‘ HU reunions AA dans les prisons de leur region, favorisant ainsi la participation de
— groupes de « I'extérieur » a cette forme de Douzieme Etape
- Dans certaines régions, on encourage les rencontres pré libératoires et plusieurs
. Ll comités travaillent étroitement avec les agents de probation.

e Dés sa sortie, le président pour les contacts ou le parrain du groupe rencontre le
détenu. Les premiéres personnes rencontrées ne deviendront pas nécessaire-
ment les parrains, mais seront un lien précieux entre la prison et le groupe des AA a I'extérieur.

Le Service de correspondance avec les détenus, coordonné par le BSG, offre I'occasion aux
membres des AA a «l'extérieur » de partager expérience, force et espoir par lettres avec les

membres.
Réf : Lignes de conduite des AA FMG-14

Parrainage dans les centres de traitement

- o B On sait par expérience que méme si un patient a participé a un groupe ou a une
réunion dans un centre de traitement, la transition a un groupe ordinaire n’en
demeure pas moins pour lui une source d’inquiétude.

De plus en plus de régions ont établi des programmes de contacts temporaires :
(] La ou il y a un intergroupe local, les patients qui viennent d'obtenir leur congé
uE B peuvent étre mis en contact avec un membre des AA qui tiendrait lieu de parrain

temporaire ou de contact.
Réf : Lignes de conduite des AA R-IM-05-01 FMG-14

Le Comité des centres de traitement de la région 87 regroupe les responsables de réunions des AA et
les activités d'information sur les AA dans différents centres de traitement du sud-ouest du Québec et
de la région métropolitaine de Montréal.

Réf : Site Internet de la Région 87 Page Web comité centres de traitement région 87 /treatment facilities
Marrainage de service pour femme (FES) femmes en service

Rencontres entre femmes...échanges sur la littérature de service AA...
ia Y marrainage de service... Une fois par mois au bureau de la région 87.

AR .
'-‘ _‘ Réf : Feuillet Comité de Service aux Groupes
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LE COIN DES COMITES / THE COMMITTEE UPDATES

ACTIVITES CMP
ACTIVITES 2009
ECHO

La CMP a pour mission d’informer les milieux pro-
fessionnels au sujet des AA.

12 Février: Dans 9 Centres Hospitaliers de
I'Université de Montréal (CHUM); Rencontre de
210 étudiants en médecine. Neuf équipes de servi-
teurs y présentent Alcooliqgues Anonymes.

24 Mars: Au CEGEP St-Laurent. Etudiants
techniques infirmiéeres

02 Avril : CHUM Trente 30 étudiants mé-
decine (1 centre hospitalier)

11 et 12 Mai : Participation et présentation de
AA par une équipe de serviteurs a un mini-
collogue pour les étudiants finissants en Techni-
qgues Infirmiéres de St-Hyacinthe.

Nous sommes aussi dlSpQI‘II'éﬂeS pourgkous rencontrer

a votre réunion de d;str

cmp@aa8’.org % 5
http://aa-quelae ‘orqg‘éq ng /Cmpfaqcuel
‘\

to inform the professional com-
munity about AA.

February 12; In 9 hospitals of the CHUM Cen-
tres Hospitaliers de I'Université de Montréal, meet-
ing with a total of 210 medical students. Nine
teams of servants present Alcoolics Anonymous.

March 24: CEGEP St-Laurent: students in
nursing.

April 2: In 1 hospital of the CHUM: 30
medical students.

May 11 & 12 CEGEP St-Hyacinthe:

Participation of a team of servants and
presentation of AA at a mini conference
held for students in nursing near the end
of their curriculum.

We are also available to meet with you at your District
meeting

cpc@aa87.org

http://aa-qguebec.org/region87/cmp/accueil_en.htm

HELPLINE COMMITTEE REPORT
December 2008

887 calls were received during the month:

Seeking information re:meeting times/location 422 (50 %)
Seeking information re: GSO, Correctional, Publ.
Inf.11 Members who want to talk 382 (43 %)

First time callers 30 (3.4 %)

Out of town callers 16

12 step worker contacted 4

12 step worker called back 3

Callers referred to other intergroups 2

Calls referred to Al-Anon 8

Calls referred to CA, NA, Detox, and Rehab 9

Not included in the above calls reported were
HELPLINE Phone Workers confirming their shifts:
72/93 = 77 %. There was (1) missed shift. Training
new phone workers is ongoing. 3 new workers added
to the monthly schedule, 1 worker was removed from
the monthly schedule. 1 new worker was added to the
spare list, 2 workers were removed from the spare list.
1 extra shift was covered over the holidays, New
Year's Eve 4am-9am, 4 calls were received.

Jim S.
Acting alternate Helpline coordinator.

| attended the Area Meeting on December 13", 2008

Lena A.
Coordinator;

COMMUNICATION INTERNE
Nous avons finalisé le montage du présent bul-
letin de mars-avril qui vous est maintenant disponible.
Date limite des articles: 31 mars paur I'édition de mai-
juin.
INTERNAL COMMUNICATION
We have finalized thet editing of the present
March-April bulletin which issnow available for you.
Please note the deadling to*submit an article for May-
June edition is March'81°%"
COMUNIEACION INTERNA
Finalizamos ‘el montaje del presente boletin de
Marzo y Abril’ que estd4 ahora disponible para usted.
Ver la fecha limite de los articulos en la pagina 12 pa-
ra la edicién de Mayo y Junio.

ECHO ECHO ECO Mars Avril 2009
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* * *Important/Importante* * *
Vous pouvez vous procurer gratuitement le bulletin par le site Internet de la Ré-

gion 87

You can get a free copy of the bulletin from the Area 87 Website
Pueden Uds obtener gratis el boletin por el sitio Internet del Area 87

Adresse/Address/Direccion : http://aa-quebec.org/region87

Le Comité de direction 2009 Area Steering Committee

Déléguee Ginette W.
Délégué adjoint Jules R.
Président Lucien J.
Président adjoint Dany D.
Trésorier Gaétan F.
Trésorier adjoint Marco. L
Secrétaire Nicole T.
Secrétaire adjointe Karen W.

Delegate

Alternate Delegate
Chairman
Alternate Chairman
Treasurer
Alternate Treasurer
Secretary
Alternate Secretary

Les nouveaux coordonnateurs des comités de la Région 87
La Région 87 compte de nombreux comités qui travaillent au nom des groupes, a transmettre le
message « AA ». Voici les noms des coordonnateurs de comités.

The Area 87 new committee coordinators
The Area groups have many committee's that represent them to help carry the AA message
Following is a list of these committee's and their coordinators.

CONGRES REGIONAL :
HELPLINE :

INFORMATION PUBLIQUE :
PUBLIC INFORMATION :

COMMUNICATIONS INTERNES
INTERNAL COMMUNICATIONS :

C.M.P./C.P.C.:

LA VIGNE AA :

CENTRES DE DETENTION :
SERVICES AUX GROUPES :
CORRECTIONNAL CENTERS :
GRAPEVINE :

CENTRES DE TRAITEMENT
TREATEMENT CENTERS: :

AIDE TELEPHONIQUE :

vacant
LENA A
JACQUES V

vacant

ANDRE L.
HELENE L.
CHRISTIAN P
LUCT.
PIERRE C.
DANNY D.

vacant

ROBERT R.
GILBERT B.
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Le comité d’Aide téléphonique
3920, rue Rachel, Montréal (Québec) H1X 173 (514) 376-9230
Tu as connu la grande souffrance, tu t'en es sorti;
maintenant tu as une grande profondeur intérieure,
beaucoup de compassion et le plus beau sentiment de reconnais-
sance.
Tu n’as plus peur des gens, de I'échec et de 'engagement.
Tu es le candidat idéal pour l'aide téléphonique,
si tu as le désir d’aider 'alcoolique qui souffre encore.
De 9h00a13h00
De 13 h 00 a 18 h 00
De 18 h 00 2 23 h 00
Et ce, tous les jours de la semaine
Gilbert B., coordonnateur— (514) 921-4195

ECHO ECHO ECO Mars Avril 2009

Si tu veux servir Alcooliques Anonymes,
le comité des Centres de traitement a un besoin urgent
de parrains et marraines de groupe.
(2 années d’abstinence continue, bilinguisme un atout)
If you want to serve in AA,
the Area 87 Treatment Facilities' Committee
absolutely needs sponsors, co-sponsors and

supporting members for groups, meetings and other activities.
(conditions : 2 years of continuous sobriety; bilingualism is an asset)

Pour nous joindre / To contact us (514) 374-3688 ext.2 oulor
Par courriel/by email : centresdetraitement@aa87.org
treatmentfacilities@aa87.org

PROCHAINE NEXT PROXIMA FE-
DATE [}E DEADLINE CHA DE CAI-
TOMBEE DA
31 mars March 31° 31 de Marzo

COMITE DE SERVICE AUX GROUPES

SEMINAIRES DE SERVICES SUR
LA STRUCTURE A.A. 2009

Le mouvement AA nous propose un « Mode de Vie »
fondé sur 36 principes spirituels.

Ces séminaires mensuels d'une journée ou de deux
jours présentent une vision compléte de notre Mode
de Vie et nous sensibilisent a la philosophie globale
des AA, qui va bien au-dela des Douze Etapes

Tout membre, en particulier le nouveau, en retirera
des bénéfices considérables. En effet, le nouveau a
tout intérét a bien connaitre le Mouvement dans
lequel il s’engage. Quant aux serviteurs de
confiance déja en fonction, ils se sentiront
beaucoup plus confortables pour mieux informer
et servir leur groupe ou comité.

Voici les dates des prochains séminaires en 2009.
7 mars

au 3920 Rachel Est, Mtl.
4 avril
au 850, St-Jacques,
St-Jean-sur-Richelieu
Réservation:
(514) 374-3688 ext. 2

HELPLINE COMMITTEE
Job offer

Men and Women
Hours: flexible
Salary: immeasurable
Environnement: warm
Benefits: 200% and more
If you have one continuous year of sobriety and
would like to volunteer 4-5 hours per month to
ensure that the hand of AA is always available
on AA Montreal telephone, then call the helpline:
(514) 376-9230
helpline@aa87.org
and leave your name and phone number at
HELPLINE COMMITTEE COORDINATOR
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Site Internet de la Région 87
http://aa-quebec.org/region87

Area 87 Website

12

ANNONCES CLASSEES

Avis de recherche
Le centre d’Aide téléphonique Rive-Sud AA est
a la recherche de travailleurs pour faire de I'é-
coute téléphonique et aussi pour occuper les
postes de responsables de journée. Pour don-
ner ton nom ou pour plus d'informations, com-
munigue avec Sylvie B., au : (450) 670-9480

Comité des Centres de détention
Nous sommes a la recherche de membres res-
ponsables qui sont disponibles une fois la se-
maine, de 09 h 00 a 12 h0O, pour accueillir des
membres en difficulté a la Cour municipale et au
palais de justice de Montréal.

Si vous étes intéressés, veuillez communiquer
avec le Bureau des Services de la Région 87
au:

(514) 374-3688 ext.2

Comment nous joindre

ECHO/ECHO/ECO
3920 rue Rachel Est
Montréal (Qc) H1X 173
Télécopieur : (514) 374-2250
Courriel : echo@aa87.org
eco@aa87.org




